19.10.2021 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 423/13

Sprawozdanie koficowe urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace ()

Sprawa M.9730 - FCA/PSA

(2021/C 423/09)

W dniu 8 maja 2020 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw (?), Komisja otrzymata
zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbiorstwa Peugeot S.A. (,PSA”) i Fiat Chrysler Automobiles N.
V. (,FCA”) (facznie ,strony zglaszajace”) zostang polgczone w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia w sprawie kon-
troli aczenia przedsigbiorstw (,planowana transakcja”).

W dniu 17 czerwca 2020 r. Komisja wszczela postepowanie zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie kontroli
faczenia przedsigbiorstw (,decyzja na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢)”).

W dniu 30 czerwca 2020 r. strony zglaszajace przedstawily pisemne uwagi dotyczace decyzji na podstawie art. 6 ust. 1
lit. c).

W dniu 20 lipca 2020 r. Komisja przyjela decyzje na podstawie art. 11 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia
przedsigbiorstw, zobowiazujac strony do dostarczenia informacji, stanowiacych przedmiot dwoch weze$niejszych wnio-
skéw o udzielenie informacji. Zgodnie z art. 10 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie kontroli taczenia przedsi¢biorstw decyzja
tg zawieszono termin, o ktérym mowa w art. 10 ust. 3 tego rozporzadzenia.

W celu rozwigzania stwierdzonych przez Komisje probleméw w zakresie konkurencji, w dniu 25 wrze$nia 2020 r. strony
zglaszajace przedstawily zobowiazania zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw.

W dniu 28 wrze$nia 2020 r. Komisja rozpoczela test rynku w odniesieniu do wspominanych zobowigzan.

W dniu 30 wrzesnia 2020 r. Komisja poinformowala strony zglaszajace, ze okres zawieszenia terminu uplynat w dniu
28 wrzesnia 2020 r., po przekazaniu przez strony w tym dniu wymaganych informacji.

W dniu 27 pazdziernika 2020 r. strony zglaszajace przedstawily, na podstawie art. 8 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie kon-
troli faczenia przedsigbiorstw, zmienione zobowigzania.

W rezultacie w projekcie decyzji uznaje sig, ze planowana transakcja jest zgodna z rynkiem wewnetrznym i funkcjonowa-
niem Porozumienia EOG, pod warunkiem pelnego przestrzegania zmienionych zobowigzan.

Podsumowujac, uznaje¢, Ze w niniejszym postgpowaniu przestrzegano skutecznego wykonywania praw procesowych stron.

Bruksela, 8 grudnia 2020 r.

Wouter WILS

(") Na podstawie art. 16 i 17 decyzji 2011/695/UE Przewodniczacego Komisji Europejskiej z dnia 13 pazdziernika 2011 r. w sprawie
funkdji i zakresu uprawnien urzednika przeprowadzajgcego spotkanie wyjasniajace w niektorych postepowaniach z zakresu konkuren-
Gji (Dz.U. L 275 7 20.10.2011, 5. 29) (,decyzja 2011/695/UE).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsi¢biorstw (Dz.U. L 24
2 29.1.2004, s. 1) (,rozporzadzenie w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw”).
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